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A Festa da Temporada assinala o inicio do novo cic z
2026-2027 do Centro Cultural de Belém, num fim de semana pensado
para celebrar, descobrir e participar. Ao longo de trés dias, teatro, danc
musica, performance e artes visuais cruzam-se num programa que co
publicos de todas as idades a viver o CCB como um espaco aberto,
plural e partilhado.

Na sexta-feira, a programacao inicia-se com duas propostas que voltam

a apresentar-se no sabado: The Disappearing Act, de Yinka Esi Graves,
um solo que cruza flamenco afro-caribenho, musica ao vivo e video

para refletir sobre invisibilidade, memoria e resisténcia; e Falsas Historias
Verdadeiras: Uma Pina Colagem, com encenacao de Victor Hugo Pontes,
uma criacédo que reune a poesia de Manuel Anténio Pina, canto e movimento
numa vibrante colagem cénica. Ao longo da noite, a instalacao participativa
C’est Pas La, C’est Par La convida o publico a habitar e a transformar

o espaco através da sua presenca.

No sébado e no domingo, o Jardim das Oliveiras recebe Cantar Juntos

pelo Mundo, um concerto familiar e intergeracional que celebra as vozes
migrantes e as memorias partilnadas. Em ambos os dias, Please Do Not
Touch, da atriz Nuna, apresenta, no MAC/CCB, um mondlogo afrofuturista
que questiona os espdlios e as pilhagens coloniais, enquanto as sessdes

de krump, trazidas pela Associacao Cultural e Artistica Via Urbana e dirigidas
por Dougie Knight, afirmam a dimensao ritual, coletiva e comunitdria desta
danca urbana. No sdbado, uma visita-conversa conduzida por Cindy Sissokho
propde outros modos de olhar as exposicdes a partir de um pensamento
anticolonial; a noite, Di/STRAUSS Technique, do artista bulgaro lvo Dimchev,
encerra o dia com uma performance que combina canto, movimento

e humor, convocando o publico para o préprio processo criativo.

No domingo, a celebracéo continua no Pequeno Auditério, onde o Noa Noa
Ensemble apresenta Amor Sin Pena, um concerto que oferece uma escuta
intima da musica ibérica renascentista e encerra este fim de semana inaugural
num ambiente de proximidade e contemplacao.

Ao longo de trés dias, a Festa da Temporada convida todos os publicos
a descobrir a nova programacao e a viver o CCB como um espaco aberto,
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F1 ameeisiisss w dgAﬁTES The Season Opening Party launches Centro Cultural de Belém’s 2026-2027
programme with three days of theatre, dance, music, performance, and visual arts,
inviting audiences of all ages to celebrate the start of a new season. Highlights include
Yinka Esi Graves” The Disappearing Act, Victor Hugo Pontes’ Falsas Histérias Verdadeiras:
Uma Pina Colagem, and the participatory installation C’est Pas La, C’est Par La.
SONY Saturday brings the family concert Cantar Juntos pelo Mundo, Nuna’s Please Do Not Touch,
& Tintas Robbialac™ a talk and tour with Cindy Sissokho, a krump session led by Dougie Knight, and Ivo Dimchev’s

_ Di/STRAUSS Technique. On Sunday, Noa Noa Ensemble closes the festival with Amor Sin Pena,
e an intimate concert celebrating Iberian Renaissance music. Join us for a weekend

of discovery, participation, and celebration at Centro Cultural de Belém.
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INSTALACAO INSTALLATION

11 SET SEP

C’EST PAS LA,
C’EST PAR LA

COMPANHIA GALMAE / JUHYUNG LEE

PRACA CCB CCB SQUARE
SEX, 21H30 FRI, 9.30PM
DURACAO 45~ DURATION
+6

ENTRADA LIVRE FREE ADMISSION | O

C'est Pas La, C'est Par La, da Companhia Galmae, criada por Juhyung Lee,
€ uma peca interativa em que o publico é convidado a agarrar numa corda

enovelada em tornode uma pedra e a desembaraca-la através de um padrao difuso.

Entre fios que obrigam a passar por cima e por baixo, cruzam-se corpos,
provocam-se encontros e questionam-se direcoes. A instalacdo propde

um percurso sensorial que desafia a percecao espacial e a orientacdo do publico.
Através do som, da imagem e de dispositivos interativos, cada visitante é levado

a explorar, reinterpretar e redescobrir o espaco.

MUSICA MUSIC

11 — 12 SET SEP

CINDERELLA'S
BIG SCORE DJ SET

CAMINHO JOSE SARAMAGO JOSE SARAMAGO PATH
SEX 17H-19H / SAB 18H-20H + 22H30-1H
FRI 5-7PM / SAT 6-8PM + 10.30PM-1AM

ENTRADA LIVRE FREE ADMISSION | O

Com dois DJ sets na rua, Cinderella’s Big Score convida o publico
a dancar e a celebrar o inicio da nova temporada.

DANCA DANCE

11 —12 SET SEP

THE DISAPPEARING ACT

YINKA ESI GRAVES

PEQUENO AUDITORIO SMALL AUDITORIUM
SEX 19H / SAB17H FRI 7 PM / SAT 5 PM
DURAGAO DURATION 60°

+12

17,50€ —20¢ @)

The Disappearing Act é a primeira criacado a solo de Yinka Esi Graves.

A artista parte da sua experiéncia enquanto bailarina de flamenco afro-caribenha
para explorar questdes de invisibilidade, auséncia e representacao.

Em cena, a figura de La Lala propde uma experiéncia em que a camuflagem

e o desaparecimento funcionam como formas de resisténcia. Através da danca,
da musica ao vivo, do texto e do video em direto, a peca apresenta-se como uma
obra experimental de flamenco inspirada na tradicado da Ghanaian Concert Party.

TEATRO THEATRE

11 —12 SET SEP

FALSAS HISTORIAS
VERDADEIRAS:
UMA PINA COLAGEM

VICTOR HUGO PONTES

GRANDE AUDITORIO MAIN AUDITORIUM

SEX+SAB 20H FRI+SAT 8PM

11 SET SEP > SESSAO COM AUDIODESCRICAO AUDIO-DESCRIBED PERFORMANCE @
DURACAO DURATION 80"

+6
12¢ —20¢ @

«Nbés somos os trampolineiros, falsos fingidores verdadeiros, atores, imitadores,
tocadores, dancadores, cantadores, contadores...» Para Manuel Anténio Pina
(1943—2012), o verdadeiro e o falso, o ser e o parecer jogam-se ndo s6 hum
palco, mas antes de mais no espaco ludico da nossa imaginacéo. Falsas Histdrias
Verdadeiras: Uma Pina Colagem deixa-se conduzir por esse «péssaro da cabeca»,
ao partir de uma dramaturgia que abraca todas as proveniéncias das palavras

de Pina — o teatro, a poesia, as cronicas — e ambiciona ser para todos, gigdes

e anantes. O diretor artistico do Teatro Nacional Sdo Joao, Victor Hugo Pontes,
encenador e coredgrafo para quem o movimento enlacado a palavra é «palavra
de toque>, constréi um universo (en)cantado, acrobatico e compdsito,
musicado por A garota nao.

EXPOSICOES EXHIBITIONS

12 SET SEP

CINDY SISSOKHO

VISITA-CONVERSA AS EXPOSICOES

GUIDED TOUR AND TALK TO THE EXHIBITIONS

OLHOS MULTIPLOS MULTIPLY EYES

E AND CLOUD OF CONFUSION

MUSEU DE ARTE CONTENPORANEA MAC/CCB, PISO -1 MUSEUM OF CONTEMPORARY ART, FLOOR -1

SAB 16H SAT 4 PM
DURACAO DURATION 60°

ENTRADA LIVRE COM ACESSO AO MUSEU '
FREE ADMISSION WITH ACCESS TO THE MUSEUM @

Cindy Sissokho é curadora, produtora cultural, consultora de arte e escritora,

com um interesse particular por praticas anticoloniais, sociais e politicas no campo
das artes e da cultura. Nesta visita, Sissokho coloca em didlogo as praticas

de Lubaina Himid e Frida Orupabo. Figura central da British Black Arts Movement,
Himid tem desenvolvido uma obra dedicada a recuperacao de histérias e presencas
apagadas das narrativas oficiais. Ja Orupabo trabalha a partir de arquivos
fotograficos e imagens encontradas online, explorando questdes de raca,

género, memdria e representacao através da colagem e da montagem.

A visita propde uma reflexdo sobre os modos como ambas as artistas reconfiguram
a imagem enquanto espaco de resisténcia, reparacdo e imaginacao critica.

CONVERSA TALK

12 SET SEP

JUNTOS, A TEMPORADA
COMECA AQUI

BILHETEIRA T/ICKET OFFICE
SAB 18H SAT 6PM

ENTRADA LIVRE FREE ADMISSION | O

Conversa com os Programadores da Temporada 2026-2027.

PERFORMANCE

12 SET SEP

DI/ STRAUSS TECHNIQUE

IVO DIMCHEV

PRACA CCB CCB SQUARE
SAB 21H30 SAT 9.30PM
DURA(;T\O DURATION 90
+16

ENTRADA LIVRE FREE ADMISSION 2 | @

PERFORMANCE EM INGLES, COM LEGENDAGEM EM INGLES PERFORMED IN ENGLISH, WITH ENGLISH SURTITLES

Di/STRAUSS Technique é um espetéaculo participativo de musica e danca concebido
para estimular o espirito, a coragem vocal, a liberdade fisica e o desejo do publico.
Inspirando-se na musica de Johann Strauss Il, o «Rei da Valsa>», lvo Dimchev
compoe dez cancoes de carater terapéutico e cria coreografias ludicas que
exploram o bem-estar psicofisico do individuo contemporaneo. Temas como
autonomia sexual, resiliéncia emocional, ansiedade financeira, amor-préprio

e absurdo divino sao abordados através da musica, do movimento e da interacao
com o publico. A performance desenrola-se como um ritual coletivo de alegria

e irreveréncia, cruzando humor queer e kitsch operatico.

TEATRO THEATRE

12 — 13 SET SEP

PLEASE DO NOT TOUCH

NUNA

MUSEU DE ARTE CONTENPORANEA MAC/CCB, PISO -1 MUSEUM OF CONTEMPORARY ART, FLOOR -1
SAB+DOM 14H+16H SAT+SUN 2PM+4PM

12 SET SEP > SESSAO COM INTERPRETA(;RO EM LINGUA GESTUAL PORTUGUESA &
PORTUGUESE SIGN LANGUAGE INTERPRETATION SESSION

+12

DURA(;RO DURATION 35

ENTRADA LIVRE COM ACESSO AO MUSEU @
FREE ADMISSION WITH ACCESS TO THE MUSEUM !

Please Do Not Touch é um mondlogo afrofuturista que explora temas como o papel
dos museus no colonialismo e nas atuais sociedades globalizadas, as consequéncias
das pilhagens culturais, as mazelas ambientais, espirituais e artisticas devido

ao imperialismo ocidental, assim como a representatividade em espacos

culturais — dos artistas aos consumidores. A performance levanta perguntas

como: O que é arte? Quem pode ser artista¢ O que acontece quando uma cultura
¢ silenciada e apagada?¢ Quem se pode ver representado na arte e na cultura?

Para quem sao feitos os museus?

CONCERTO FAMILIAS FAMILY CONCERT

12 — 13 SET SEP

CANTAR JUNTOS PELO MUNDO

FABRICA DAS ARTES / ASSOCIACAO A PAR

JARDIM DAS OLIVEIRAS OLIVE TREES GARDEN
SAB+DOM 15H SAT+SUN 3PM

DURACAO DURATION 60"

PUBLICO-ALVO: PARA TODOS TARGET AUDIENCE: FOR ALL
+6

ENTRADA LIVRE FREE ADMISSION | O

O concerto Cantar Juntos pelo Mundo convida o publico a entrar num espaco
onde vozes, histérias e culturas se encontram. Em palco, um coletivo de oito
musicos cruza-se com artistas convidados de diferentes origens e com o Coro
Preparatério do Coro Infantil da Universidade de Lisboa, tecendo um percurso
sonoro feito de cancdes trazidas por quem fez de Portugal casa.

Entre ritmos, linguas e memdrias, o concerto transforma-se num lugar de escuta
e partilha, onde cada voz encontra espaco e cada cancéo se torna encontro.
Pensado para familias, € um convite a sentir a musica como ponte — entre
pessoas, identidades e mundos.

DANCA DANCE

12 — 13 SET SEP

DA GARE DO ORIENTE
PARA O CENTRO CULTURAL
DE BELEM

KRUMP SESSION

ASSOCIACAO CULTURAL E ARTISTICA VIA URBANA
DOUGIE KNIGHT

MUSEU DE ARTE CONTENPORANEA MAC/CCB, PISO -1
MUSEUM OF CONTEMPORARY ART, FLOOR -1

SAB+DOM 17H SAT+SUN 5PM

DURACAO DURATION 60"

+6

ENTRADA LIVRE COM ACESSO AO MUSEU
FREE ADMISSION WITH ACCESS TO THE MUSEUM 1 @

O krump é uma prética performativa que se estrutura como um ritual

de libertacao, aceitacao e resisténcia, onde o corpo se afirma como espaco
de expressao e de transformacao. Originario das comunidades negras

e latinas de Los Angeles no final da década de 1990, o krump surge como
resposta a violéncia estrutural, aos conflitos entre gangues e a repressao
policial, particularmente no territério de Compton. Mais do que uma

danca, configura-se como um territério coletivo onde energia, emocao

e comunidade se cruzam, convocando o publico para uma experiéncia
visceral, participativa e de forte dimensao ritual.

MUSICA MUSIC

13 SET SEP

AMOR SIN PENA
LINGUA E MEMORIA
NA MUSICA IBERICA
DO SECULO XVI

NOA NOA ENSEMBLE

PEQUENO AUDITORIO SMALL AUDITORIUM
DOM 17H SUN 5PM
DURACAO DURATION 60"

+6
12¢-15¢ @)

Terceiro volume do projeto Lingua, de Noa Noa, Amor Sin Pena inaugura
uma nova série de didlogos entre linguas ibéricas, propondo um encontro
intimo entre o portugués e o castelhano, onde palavra e som se cruzam
num territério comum de ressonéancias, tensoes e cumplicidades.
Partindo do repertério ibérico dos séculos XVI e XVII, este programa
percorre cancioneiros e outras fontes musicais que testemunham

a circulacao de formas, temas e sensibilidades pela Peninsula Ibérica.

A voz e os instrumentos desenham um espaco de escuta onde as linguas
se refletem, se contaminam e se transformam mutuamente.

0S BILHETES DEVERAO SER LEVANTADOS NA BILHETEIRA DO MAC/CCB A PARTIR DE UMA HORA ANTES DO EVENTO
TICKETS MUST BE COLLECTED FROM THE MAC/CCB BOX OFFICE FROM ONE HOUR BEFORE THE EVENT

ENTRADA SUJEITA A LOTACAO DO ESPACO SUBJECT TO VENUE CAPACITY

0S BILHETES DEVERAO SER LEVANTADOS NA BILHETEIRA DO CCB A PARTIR DE UMA HORA ANTES DO ESPETACULO
TICKETS MUST BE COLLECTED FROM THE CCB BOX OFFICE FROM ONE HOUR BEFORE THE PERFORMANCE

ENTRADA SUJEITA A LOTACAO DO ESPACO SUBJECT TO VENUE CAPACITY



